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1 Introduccion

iBienvenido al manual de usuario para pruebas de nivel Erasmus+ OLS! La funcién de este manual de
usuario es presentarte las pruebas de nivel del Online Linguistic Support con el objetivo de que tus
resultados reflejen de la mejor manera posible tus conocimientos con respecto al idioma con el que

vayas a trabajar o estudiar durante tu movilidad.

Erasmus+
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2 Acceder y conectarse a la pagina Erasmus+ OLS

Antes de poder acceder a las pruebas de nivel Erasmus+ OLS, tienes que activar tu cuenta de usuario.

Deberias haber recibido un e-mail automatico con tus datos de acceso. Solamente tienes que hacer

clic en el enlace que aparece en el e-mail para activar tu cuenta o conéctate a través de

www.erasmusplus.eu/login.

Si no recuerdas tu contrasefa, haz clic en el enlace « ¢Has olvidado tu contrasefia? ».

Login to my account

If you are leaving for an Erasmus+ mobility activity, you

should h received an email from your sending

institution/ nisation with & login and a password fo
access the platform.

If you haven't received it yet, please fi

has not been sent to your spam folder

sending nstitution (Erasmus+  coordinator) 1o

check whether the invitation has been sent or when you can
expec eceive it.

If you are a National Agency or a Beneficiary, you should

have received an automated email from the Erasmus+ OLS
with a login and password to access the platform

As a reminder, your login 1s your email address. If you forgot

your password you can click here to reset it

Login

Password

LOGIN

Si tienes problemas, ponte en contacto con el equipo de asistencia técnica de Erasmus+ OLS haciendo

clic en el botdon « Ayuda » en la esquina superior derecha de la pantalla.

Erasmus+ Online Linguistic Support

Home  Language assessment  Language courses  Contests  Media
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3 Completa tu perfil Erasmus+ OLS

Una vez que te conectes, se te pedira que edites tu perfil y que lo completes con tu informacién

personal. Los campos marcados con un asterisco rojo «*» son obligatorios.

My login information

Login
marie-christine.caudron@student.uclouvain.be

New Password New Password Confirmation

My personal details

Last name = First name »

Last name

First name

Gender
M OF ®0ther

Mationality= Mother tongue *

Please Choose. Please Choose

Additional email address to receive email notifications = Year of birth =

marie-christine.caudron@student.uclouvain.be Please Choose

Privacy

1 accept the terms on data protection and data privacy of the Legal notice *

Save these modifications

Si deseas modificar la contrasefia que has recibido por e-mail, completa la « Contraseia nueva » y

confirmala luego con « Confirmar contraseiia nueva ».

New Password New Password Confirmation

Antes de hacer clic en « Guardar cambios », puedes leer el « Aviso legal » sobre la proteccién de datos.

Debes aceptar los términos de proteccion de datos y privacidad de datos antes de guardar tu perfil, ya

gue si no lo haces no podras continuar.

Erasmus+
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Privacy
| accept the terms on data protection and data privacy of the Legal notice

Save these modifications

Una vez que termines de completar tu perfil, haz clic en « Guardar cambios » para continuar.

Erasmus+
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4 Completa el perfil de tu movilidad Erasmus+ OLS

Cuando hayas completado tu perfil personal, se te pedird que ultimes los datos sobre tu movilidad

Erasmus+. Los campos marcados con un asterisco rojo «*» son obligatorios.

My mobility information

Country of destination * Sending institution / organisation
Please Choose. BEN MT99 01
Language to test Local Language
English No Local Language assigned

Type of mobility

European Voluntary Service

Estimated start of the mobility period Mobility period

Please Choose. Flease Choose... Invalid duration.

Estimated end of the mobility period =

Flease Choose. Flease Choose.

Time Zone (WARNING: this field must be set correctly for the Live
Coaching activities. Remember to update the time zone when you
change countries.) »

Please Choose.

Save these modifications

El idioma de la prueba que vas a realizar, indicado en la seccién « Idioma de la prueba » ha sido

seleccionado por tu institucion/organizacion de origen como idioma principal de educacién o de

trabajo de tu periodo de movilidad. Este campo no puede modificarse. Si consideras que el idioma no

es el correcto, por favor, deja de completar tu perfil y ponte en contacto con tu

institucién/organizacién de origen de inmediato.

Puede que el campo « Idioma local » aparezca en tu perfil. Tu institucidn/organizacién de origen podra
seleccionar el «idioma local». Tu institucidon/organizacion de origen tendra la posibilidad de seleccionar
esta opcidn si el idioma local del pais de tu movilidad es distinto de tu idioma principal de estudio o
trabajo, y siempre y cuando este idioma esté disponible en OLS. Por ejemplo, si tu idioma de estudio

o trabajo es el inglés, pero tu movilidad tiene lugar en Suecia, el sueco podria ser tu « Idioma local ».

Erasmus+
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Por favor, ten en cuenta que el « Idioma local » solamente se aplica a los cursos de idiomas, no a las
pruebas de nivel. Por lo tanto, la prueba de nivel final serd en el mismo idioma que la primera, ya que

éste es tu idioma principal de aprendizaje/trabajo.

Ademads, tendras que actualizar las fechas de tu periodo de movilidad. Las fechas de movilidad

previstas son importantes, ya que determinan la fecha de tu segunda prueba de nivel. Por favor, presta

mucha atencidn a la fecha de regreso y ten en cuenta que tu movilidad no puede superar los 13

meses.

Por favor, indica también tu huso horario, lo cual podria ser importante mas tarde para las actividades
de Live Coaching (clases en linea) si tu institucidon/organizacion de origen te selecciona para participar
en los cursos de idiomas en linea del OLS. Debes indicar, por tanto, el huso horario del lugar en el que

estudiaras o trabajaras durante tu movilidad.

Ten en cuenta que necesitas completar tu perfil personal, asi como el perfil de tu movilidad, antes de

empezar la prueba de nivel.

Erasmus+
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5 Acceder a la prueba de nivel Erasmus+ OLS

Una vez completado tu perfil, se abrird un texto de introduccién a la prueba de nivel. Si deseas
modificar tu perfil personal, haz clic en « Editar mi perfil », en la esquina superior izquierda de la

pantalla.

Edit my profile

Puede que encuentres uno o varios recuadros de movilidad (si tienes varias movilidades). Los

recuadros de movilidad se clasifican del mas reciente al mas antiguo. Puedes editar el perfil de tu

movilidad a través del icono en la esquina superior derecha ():

ENGLISH
ARMENIA

@ Type of mobility : European Voluntary Service

ﬂ Sending institution / organisation: BEN MT99 01

OLS ID: 1090655

APRIL 2019 AUGUST 2019

Start my first language

assessment

Hay varios botones en la pagina « bienvenido »:

e Pinchando en « Comenzar mi primera prueba de nivel » dentro del recuadro de tu movilidad,

puedes comenzar tu primera prueba.

Erasmus+
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Start my first language

assessment

e Tras haber realizado tu primera prueba de nivel, los resultados se mostraran en el lado
izquierdo del recuadro de tu movilidad. Al hacer clic en « Resultados », encontraras un analisis

mas detallado de los resultados de tu prueba de nivel.

e Enelladoderecho del recuadro de tu movilidad, encontrards una notificacién que te informara
cuando esté disponible tu prueba final de nivel. Una vez que esté disponible, podras
comenzarla pinchando en el botén « Comenzar mi prueba final de nivel ». Se te pedira que
completes esta prueba final de nivel al final de tu movilidad Erasmus+, con el fin de
comprobar el progreso realizado en tu competencia lingiiistica durante tu estancia en el
extranjero. No hay diferencia entre la primera prueba de nivel Erasmus+ OLS (antes de la
movilidad) y la prueba final de nivel Erasmus+ OLS (y el final de tu movilidad). Las preguntas
pueden ser distintas, ya que la prueba es adaptativa. Como ambas pruebas se basan en los
mismos principios, es posible medir tu evolucidon en tus habilidades linglisticas durante tu

periodo de movilidad.

e Site haninvitado a realizar un curso de idiomas OLS, puedes acceder al curso pinchando en el

botdn « Empezar mi curso de idiomas » en la parte inferior del recuadro de tu movilidad.

e Alfinal de tu periodo de movilidad (tal como se indica en el recuadro de tu movilidad) puedes
acceder a tu constancia de participaciéon pinchando en el botdn « Mi constancia de

participacion » para el curso de idiomas OLS.
A continuacidn, el sistema comprobara la compatibilidad de tu equipo.

Cuando estés en la pagina « Compatibilidad de tu material », por favor, recuerda elegir el idioma de
interfaz para tu prueba de nivel (el idioma en el que se mostrardn las instrucciones, disponibles en 24

idiomas), puesto que durante la prueba de nivel no podras cambiar este idioma.

Erasmus+
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COMPATIBILITY OF YOUR EQUIPMENT

You are about to start your language assessment

Please check that your interface language is correct before starting the assessment.

Test your equipment

Congratulations! Resolution /1920 1080

Your configuration matches the minimal Browser JGoogle Chrome 63.0
specifications to access Erasmus+ OLS.

Cookies \/AE“VE

Una vez que se haya comprobado la compatibilidad y que tu configuracién corresponda a las

especificaciones esperadas, haz clic en « Empezar la prueba ».

Después de haber comprobado la compatibilidad, el sistema examinara tu configuraciéon de sonido.
Pincha en « Haz clic para probar el sonido » para comprobar si tus altavoces o auriculares reproducen

correctamente el fragmento de audio. (Por favor, asegurate de que tus altavoces estan encendidos.)

€ Language Assessment - English

Sound set-up for the language assessment

In order to be able to answer the listening comprehension questions, your loudspeakers (or headphones) must be plugged in and functioning.

We suggest you test your sound configuration before beginning the language assessment.
Make sure that your loudspeakers (or headphones) are correctly plugged in and verify that the sound is not on 'Mute.

Click on the 'Play’ button below to test your sound configuration.

Did you hear the sound?

Yes No

Click to Iiste

Entonces, haz clic en « Si » si la prueba ha funcionado. En el caso de que la prueba no haya funcionado,

haz clic en « No » y aparecera un mensaje que muestra una lista de acciones que te serviradn para

configurar el sonido.

Después de hacer clic en « Si » y en « continuar », podras por fin comenzar la prueba de nivel.

Erasmus+
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€ Language Assessment - English

Sound set-up for the language assessmeant

Good luck!

Perfect! Your loudspeakers (headphones) are configured correctly. You can begin your language assessment by clicking on the 'continue’ button.

Click to Iisten:m

< continue e

ﬂ Erasmus+
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6 Realizar la prueba de nivel Erasmus+ OLS

Por lo general, se tarda entre 30 y 35 minutos en completar la prueba. Sin embargo, no hay un limite

de tiempo y puedes tomarte todo el tiempo que necesites para terminarla.

El objetivo de las diferentes secciones es evaluar tus competencias tanto comunicativas como

gramaticales y léxicas, ademds de tus conocimientos ortograficos de manera integrada.

Si tienes que salir de la prueba de nivel, o si tienes algln problema técnico, podras retomar la prueba
desde el principio de la seccidn en la que te encontrabas cuando paraste. Ten en cuenta que una vez
gue has seleccionado tu respuesta y hecho clic en « continuar », no podras volver a la pregunta anterior
para revisar tu respuesta. Si no sabes la respuesta a una pregunta, haz clic en « continuar » y sigue con

la prueba sin seleccionar una respuesta.

6.1 Gramatica

La primera seccidn evalua tus competencias gramaticales. La seccién de gramatica incluye dos tipos de
ejercicios: de opcion multiple y de completar la frase (rellenar los espacios en blanco), y cuenta con un

total de 20 preguntas.

El ejemplo que aparece a continuacién muestra un ejercicio de opcion multiple en el que debes elegir
la opcidn correcta de una lista de términos haciendo clic en el pequefio circulo que aparece junto a

cada opcidn. Para pasar a la siguiente pregunta, haz clic en « continuar ».

En la esquina superior derecha de la pantalla, puedes visualizar el nivel de dificultad de cada pregunta,
cuya complejidad aumentara o disminuira para adaptarse a tu nivel de idioma. Por defecto, el sistema
siempre empieza con una pregunta de nivel A2 (MCER). En la parte inferior de la pagina aparece una
barra que te permite comprobar tu progreso a medida que realizas la prueba. Cada pequeiia casilla
coloreada indica el nimero de respuestas dadas. La barra de progreso muestra las 4 secciones que

tendras que completar para terminar la prueba.

Erasmus+
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Level Test - English

[Difficulty

Choose the right answer.

- Whal 0 you do
are you going
are you doing

0 you

- I'm going to the cinema.

this evening?

(| | | |
GRAMMAR VOCABULARY LISTENING COMPREHEN SION READING COMPREHENSION
Level Test - English Difficulty
Fill in the blank(s).
Verb "to watch”
= a movie last night when | phoned?
- No, | wasn't.
[[II1]] | | |
GRAMMAR VOCABULARY LISTENING COMPREHENSION READING COMPREHENSION

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. Todos los derechos reservados.
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Cada vez que completes una seccién, aparecera un mensaje como el que se muestra a continu
e la parte (Gramatica, Vocabulario, etc.) que hayas completado

e las partes que te quedan por hacer

e la prdéxima seccion que vas a realizar.

acion:

€ _anguage assessment - English

Grammar
ou have completed part rammar) of the language assessment.
You still have 3 part(s) to complete. The next set of questions tests your Vocabulary.

Good luck!

< Continue

6.2 Vocabulario

La segunda seccion evalua tus competencias |éxicas, ya que esta dedicada al vocabulario, y se compone

de 15 preguntas. Como en la seccion anterior, tendrds que responder preguntas de opcién multiple y

frases por completar (rellenar los espacios en blanco) eligiendo el término correcto (nombre,

verbo, pronombre y preposicidn), o la frase o expresién adecuada en un contexto especifico.

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. Todos los derechos reservados.
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Level Test - English Difficulty

Choose the right answer.

- Where are you spending ?
resting
accommodating

* staying

- In a hotel in the city centre

EEEREEEER [ [
GRAMMAR VOCABULARY LISTENING COMPREHENSION READING COMPREHENSION

6.3 Comprensién auditiva

La tercera seccion, que se compone de 10 preguntas, evalla tus competencias en materia de
comprension auditiva. Cada pregunta se basa en un fragmento de audio que tendras que escuchar.
Puedes comprobar si tu reproductor de audio funciona haciendo clic en el icono del altavoz que
aparece en la parte derecha de la pantalla de introduccidn. Para escuchar el fragmento de audio, haz

clic en el altavoz. Podras escucharlo un maximo de 3 veces.

Erasmus+
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€ Language assessment - English

Vocabularv

You have completed part 2 (Vocabulary) of the language assessment.

You still have 2 part(s) to complete. The next set of questions tests your Listening Comprehension.

Each question in this section is based on an audio extract. To listen to the extract, click on the speaker. You can listen to it 3
times maximum. You can test the mechanism by clicking on the speaker opposite.

Good luck!

< Continue

Te aconsejamos que leas la lista de opciones propuestas al menos una vez antes de escuchar el

fragmento de audio. Los ejercicios se basan en un didlogo corto y son de opcién multiple. Por ejemplo,

la transcripcion del fragmento de audio de la siguiente pregunta es: “Hablante: Jim, how long do you

spend on the computer every day? - Jim: usually 4 hours during the week but | don't work on it at the

weekend”.

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. Todos los derechos reservados.
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Level Test - English Difficulty

Choose the right answer.

Jim works on the computer on a day-to-day basis
Jim works on the computer at the weekend
Jim spends almost half a day on the computer every day

+ Jim doesn't work on the computer during the week

[ [ [ ]| [

GRAMMAR VOCABULARY LISTENING COMPREHENSION READING COMPREHENSION

O simplemente tendrds que identificar una palabra o frase utilizada en el didlogo como se muestra en

las capturas de pantalla que aparecen a continuacion:

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. Todos los derechos reservados.
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Level Test - English

Difficulty

Choose the right answer.

She speaks. ..
Mandarin.
Portuguese
Korean.

Chinese.

NNNNNEINIERNEN NN NNNNENNNNNENNEE BN |

GRAMMAR VOCABULARY LISTENING COMPREHENSION READING COMPREHENSION

Es posible que tengas que identificar el contexto en el que se produce una conversacién mediante

una serie de elementos (el tono de llamada, el tipo de vocabulario utilizado: « Le habla Charles »,

etc.):

Copyright © 2018 ALTISSIA International S.A. Todos los derechos reservados.
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Level Test - English Difficulty

Choose the right answer.

+ Charles and Simon are talking on the telephone.
Charles wants to know what time it is.
Charles and Simon are in a meeting.

Charles and Simon meet in the street.

I SN ENENE NI ANl EEEEEEE I

GRAMMAR VOCABULARY LISTENING COMPREHENSION READING COMPREHENSION

6.4 Comprension lectora

La ultima seccién, compuesta por 10 preguntas, tiene como funcién evaluar tu capacidad de entender
un fragmento de texto escrito. Segun el nivel de dificultad en el que te encuentres, el tipo de textos
propuestos (extractos de periddicos y anuncios, descripciones de situaciones, extractos de didlogos,

fragmentos literarios) sera mas complejo y se referira a contextos mas especificos:

Erasmus+
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Level Test - English Difficulty

Choose the right answer.

Fish and Chips — £5

Lasagne — £6

Steak — £9 50

Tomato Soup — £3

Sparkling water — £3 per glass/£10 per bottle
You can buy Italian food at this restaurant.
This restaurant doesn't have meat.
They have desserts at this restaurant.

They sell broccoli soup at this restaurant.

NI NN NN NN I EEEEEEEEEE =

GRAMMAR VOCABULARY LISTENING COMPREHENSION READING COMPREHENSION

Erasmus+
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7 Resultados de la prueba de nivel

Una vez completadas las 4 secciones de la prueba, recibirds un analisis detallado de tu rendimiento,

como se muestra en la siguiente pagina de resultados:

The overall level obtained in the language
assessment (English) is: A1- according to
the CEFR

You are a beginner and you are taking your
first steps in the fanguage.

Your detailed English language levels in the assessed language competences are:

(# Reading Comprehension % Listening Comprehension v Grammar

You are a beginner and you are taking your

You are a beginner and you are taking your
first steps in the language.

You are a beginner and you are taking your
first steps in the language.

first steps in the language.

B Vocabulary

You are a beginner and you are taking your
first steps in the language.

Save and print your evaluation report

The results of your language assessment do not prevent you from taking part in the Erasmus+ mobility period. The results according to the CEFR are accessible to you and your

Higher Education sending institution or EVS coordinating ol isation. For Higher Education students, the results are not communicated to the receiving institution/organisation. For
EVS volunteers, the results are not communicated to the other organisation(s) in your project. However, you are free to send the resulis to them.

At the end of your Erasmus+ mobility period, you will be required to complete another language assessment to check the progress made in your language competences during your
stay abroad. The European C ission uses aggregated data of the results for statistical purposes.

/
Take the opportunity to complete your European = =
Language Passport and thus improve your CV. e Ll Ir O‘p GSS

“ Erasmus+
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En la esquina superior izquierda de la pantalla aparecera tu nivel segun la clasificaciéon del MCER, junto
con una breve descripcion de dicho nivel. Los graficos que aparecen en la parte derecha indican en qué

punto de tu trayectoria de aprendizaje te encuentras.

The overall level obtained in the language (5)
assessment (English) is: A1- according fo W
the CEFR Az
()
You are a beginner and you are taking your c2 (H |
first steps in the language.
(%)
e
Al-

En el centro de la pagina, podras ver explicaciones mas detalladas sobre cada competencia.

Your detailed English language levels in the assessed language competences are:

[#' Reading Comprehension # Listening Comprehension v Grammar
You are a beginner and you are taking your You are a beginner and you are taking your You are a beginner and you are taking your
first steps in the language. first steps in the language. first sieps in the language.

B Vocabulary

You are a beginner and you are taking your
first steps in the language.

Save and print your evaluation report

Si haces clic en « Imprime tu documento de evaluacion », podras imprimir una captura de pantalla de

los resultados de la prueba.

“ Erasmus+

Online Linguistic Support
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Save and print your evaluation report

También podras descargarte un archivo PDF con tus resultados en tu pagina « bienvenido » pinchando
en el botén « Resultados de mi primera prueba de nivel », situado en la parte superior de la pagina.
Por favor, ten en cuenta que una vez que has completado tu prueba de nivel y que has recibido tus

resultados no podras repetirla.

Esta podria ser una buena oportunidad para sacar el maximo partido a tu prueba de nivel. Te
recomendamos que actualices tu CV con el nivel de idioma que has obtenido. En la parte inferior de la
pagina, encontraras un acceso directo a la pagina de Europass que te permitird elaborar tu propio

Curriculum Vitae Europass o descargar la plantilla para completarlo mas tarde.

Take the opportunity to complete your European
Language Passport and thus improve your CV.

Instrucciones para rellenar tu CV Europass o Pasaporte de Lenguas

Tendras que completar el formulario indicando tu lengua materna. En la siguiente seccion, « otros
idiomas », deberds especificar cudl es el idioma en el que se te ha evaluado (y/o los demas idiomas
gue conozcas mediante autoevaluacién) y los resultados obtenidos en tu prueba de nivel. Al hacer clic
en las capacidades lingtisticas, podras anadir tu nivel gracias a un menu desplegable que muestra los

distintos niveles del MCER.
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Mother tongue(s) Other language(s)

French English

English

Self-assessment of language skills

UNDERSTANDING SPEAKING WRITING
[ (nn] [®] O V4
Listening Reading Spoken interaction Spoken production Writing

English v

Self-assessment

ﬂ Al - Basic user

. v

o v

Solamente tu y la institucion/organizacion que se encarga de tu seleccién o de coordinar tu proyecto
SVE estaréis al tanto de los resultados de tus pruebas de nivel. En el caso de los estudiantes de
educacion superior y de los estudiantes en practicas, la institucion/organizacion de destino no recibira
los resultados. Para los voluntarios del SVE y los estudiantes en practicas de EFP, los resultados no se

comunicardn automaticamente a las demds organizaciones del proyecto.
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Los resultados de las pruebas de nivel Erasmus+ OLS no impiden la participacion en el programa de
movilidad Erasmus+. La institucidon/organizacién de origen puede utilizar los resultados para identificar

a los participantes con una mayor necesidad de asistencia lingtistica.

Al final de tu periodo de movilidad Erasmus+, tendras que realizar otra prueba de nivel para valorar
tu progreso en cuanto a competencias linglisticas durante du estancia en el extranjero. En tu pagina
« bienvenido », encontraras una notificacidon que te informard cuando esté disponible tu prueba final

de nivel.

ENGLISH
ARMENIA

@ Type of mobility : European Voluntary Service

ﬁ Sending institution / organisation: BEN MTS9 01
OLS ID: 1090655

APRIL 2019 AUGUST 2019

A1- ©

Your final language assessment
will be available on 16/08/2019

Una vez que esté disponible, podras comenzarla pinchando en el botén « Comenzar mi prueba final de
nivel » en la parte superior de tu pagina de inicio. No existe ninguna diferencia entre la primera pueba
de nivel Erasmus+ OLS (antes de la movilidad) y la segunda (al final de la movilidad). Las preguntas
pueden variar, ya que la evaluacién se adapta al nivel del usuario. Ambas pruebas se basan en los
mismos principios, lo que permite medir cémo han progresado tus capacidades lingliisticas durante tu

periodo de movilidad.
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Podrds descargar el archivo PDF de los resultados de tu prueba final de nivel pinchando en el botdn «

Resultados de mi prueba final de nivel », en tu pagina « bienvenido ».

No habra repercusiones si tu nivel de idioma no ha mejorado durante tu programa de movilidad

Erasmus+.

Es posible que la Comisidn Europea utilice los datos generales de las pruebas de nivel con fines

estadisticos.
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8 Servicio de asistencia técnica

Si te surgiera algun problema al realizar tu prueba de nivel, contacta en cualquier momento durante

tu prueba de nivel con nuestro equipo de asistencia técnica pinchando en « sefialar un problema » en

la esquina superior derecha.

Dec 21, 2017
Report a problem

~.. |Erasmus+ Online Linguistic Support ﬂ

iBuena suerte con tu prueba de nivel Erasmus+ OLS!
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